Reéglage du programme jours fériés : utilisation commerciale

Cette fonction vous permet de personnaliser o
les réglages de température a maintenir durant u[—][—l [—]
un jour férié national spécifique. Le thermostat

reprend le programme normal entre les jours

fériés sélectior?nés. J ack Select E]

1 Sélectionnez US Holidays (Jours fériés E.-U.) ou
Canadian Holidays (Jours fériés Canada) dans le
menu Holiday Schedule (Programme jours
fériés).

2 Sélectionnez Add/Edit Holidays (Ajouter/
Modifier jours fériés). Une liste des jours fériés
nationaux s’affiche.

3 Touchez la case a cocher prés de chaque jour
férié pour lequel vous souhaitez maintenir des
réglages spécifiques. (Touchez A ou ¥ pour
dégfile?' dans la liste des jours fériés.) Puis [ ][ ][ ][ ][:]
touchez Next (Suivant). i
Réglez le programme des jours fériés pour
les températures en périodes Occupées et

Inoccupées, en fonction de l'occupation du

batiment. @
4 Touchez A ou V¥ pour sélectionner 85

les températures de chauffage et de

refroidissement. [z

5 Passez les réglages en revue et touchez Done
(Terminer) pour les enregistrer. Touchez Cancel
(Annuler) pour ignorer les changements.

Dérogation pour jours fériés : utilisation commerciale

Cette fonction vous permet de personnaliser [PM ][ FAN ][SYSTEM][MENU]

les réglages de température a maintenir
a partir de maintenant jusqu’a une date
spécifiée. Le thermostat reprend le <YSTEM
programme normal a la date sélectionnée. E]
1 Touchez MENU. R “__” =
2 Sélectionnez Holiday Mode (Mode jours fériés)
pour afficher la Temperature While Away Select I E]
(Température durant U'absence).
3 Touchez A ou V¥ pour sélectionner

les températures de chauffage et de [ ][ ][ ][ ][ P ]

refroidissement, puis sélectionnez Next =

(Suivant) pour sélectionner la date de retour. [ 55"
4 Passez les réglages en revue et touchez Done HE A

(Terminer) pour les enregistrer. Touchez Cancel E]

(Annuler) pour ignorer les changements. E]

REMARQUE : Le réglage de la température de Cool

refroidissement ne peut étre que supérieur au
réglage du programme en période inoccupée
et le réglage de la température de chauffage
ne peut étre qu’inférieur au réglage du
programme en période inoccupée.

11



Lancement du mode Occupé : utilisation commerciale

Cette fonction maintient la température a [_]ILME mm [_]MENU

un niveau économique jusqu’a ce que vous

touchez Pressmto Start Occupancy PressEEEE .

(Appuyer ICI pour commencer la période

Occupée). A larrivée, touchez le message

pour maintenir une température confortable INDOOR ':”- o @
-,

unoccupied
pendant que la piéce est occupée. gonn L, , 5%850
Appuyer sur les boutons A ou ¥ pour régler e
la température ou la durée de maintien. La
température est maintenue jusqu’a Uheure
réglée. La température revient a un niveau
d’économie d’énergie apres expiration du
temporisateur ou a la fin de la période
“Occupied” (Occupée).

4g%* Humidity

REMARQUE : Cette fonction n’est disponible
que si elle est programmée par Uinstallateur.

Reéglages d'humidification
Touchez MENU et sélectionnez Humidification. [@[W][W]

Sélectionnez Auto (Automatique).

3 Touchez A ou V¥ pour sélectionner le niveau
d’humidité.

4 Touchez Done (Terminer) pour enregistrer vos
réglages. Touchez Cancel (Annuler) pour ignorer les
changements.

5 Sidugel ou de la condensation apparait sur les

fenétres, touchez MENU puis sélectionnez Window

Protection (Protection des fenétres). (Utilisez un

réglage inférieur pour empécher le gel ou la [ [:] ] ][A]

condensation. Utilisez un réglage supérieur si lair lLrTL] g %
intérieur est trop sec.) _

REMARQUE : La protection des fenétres (contre [4 ][ pore ][caml ][ ’][ v l

le gel) est uniguement disponible si un capteur

d’air extérieur est installé OU en utilisant la
température extérieure provenant de la connexion

Wi-Fi pour obtenir les conditions météo locales a

partir de UInternet.

REMARQUE : Le thermostat controle

I'humidification et la déshumidification selon le besoin pour maintenir le niveau

d’humidité désiré. En fonction de linstallation du thermostat, celui-ci peut maintenir

15 % de séparation entre les réglages d’humidification et de déshumidification.

N

35% Humidity
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Reglages de deshumidification : utilisation résidentielle

Cette fonction permet de contrdler [PM ][ FAN ][svsrm][ MENU]

un déshumidificateur ou d’utiliser le
climatiseur pour réduire 'lhumidité.

Dehumidification (Déshumidification).

1 Touchez MENU et sélectionnez E]
[ |

Sélectionnez Auto (Automatique).

Touchez A ou V¥ pour sélectionner le Select I E]

niveau d’humidité.

4 Touchez Done (Terminer) pour enregistrer
C L JC )]

vos réglages. Touchez Cancel (Annuler) pour

ignorer les changements. Debwrmiclification %
Help O

REMARQUE : Si le climatiseur est utilisé < Done || Cancel

pour controler Uhumidité, la température [ ][ ][ ][ ’] v

peut chuter jusqu’a 3 °F en dessous du

niveau réglé jusqu’a ce que lhumidité

atteigne le niveau désiré.

5% Humidity

Reglages de deshumidification : utilisation commerciale

Cette fonction permet de contréler un [PM ][ FAN ][svsrm][ MENU]

déshumidificateur ou d’utiliser le climatiseur

pour réduire Chumidité.

1 Touchez MENU et sélectionnez Dehumidification
[

(Déshumidification).
2 Sélectionnez Auto (Automatique).
3 Touchez A ou ¥ pour sélectionner le niveau -
d’humidité.
Sel
4  Touchez Done (Terminer) pour enregistrer vos @ @
réglages. Touchez Cancel (Annuler) pour ignorer

les changements.
Si le climatiseur est utilisé pour contréler [ = 1[ ][If 1]_[ ]@
Chumidité, le thermostat peut utiliser EFLITIGTIC S0 %
les méthodes suivantes pour maintenir @ I;‘::még L’S
Chumidité : (NGRS

e Refroidirde 1 °F a 5 °F de moins que le
réglage de température.
e Activer le refroidissement pour la durée de
marche minimum pour réduire lhumidité.
o Activer le refroidissement et le chauffage en H5% Humidity
méme temps pour réduire Uhumidité sans
réduire la température.
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Reglage de la ventilation
Touchez MENU et sélectionnez Ventilation. [m][w][m][m]

2 Sélectionnez Mode, Temporary Boost
(Suralimentation provisoire) ou Lockout

(Verrouillage), puis sélectionnez les
options appropriées. (Voir les options @

ci-dessous.)

el BT At
3 Touchez Done (Terminer) pour enregistrer
vos réglages. Touchez Cancel (Annuler) { Select l [z]

pour ignorer les changements.

|
N ()

Options de ventilation

Mode :

Auto (Automatique) : La ventilation
fonctionne conformément au réglage de
linstallateur.

Off (Arrét) : La ventilation est arrétée a

moins qu’elle ne soit mise en marche avec
le temporisateur. [ ][ ][ ][ . ][ — ]

On (Marche) : Le ventilateur est toujours
en marche.

Temporary Boost (Suralimentation provisoire) :
Touchez A ou V¥ pour sélectionner la durée

de marche provisoire du ventilateur. Pour ( ()
larréter, réglez-la sur zéro. L. Sl

Hel i
Lockout (Verrouillage) : Touchez A ou ¥ pour f_] Done ) Gonce (oot
sélectionner Yes (Oui) ou No (Non) puis L L ]l ][ v ]

touchez Next (Suivant). Sélectionnez Yes

(Oui) pour empécher la ventilation durant les périodes de
sommeil ou inoccupées (utilisation commerciale) ou lorsque
les conditions extérieures dépassent les valeurs réglées par
linstallateur.
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Reglages des preferences

Les options du menu Préférences vous [rm ][ FAN ][svsrm][ MENU]

permettent de sélectionner la fagon dont
le thermostat affiche les informations ou

répond a certaines situations. [S

1 Touchez MENU et sélectionnez Preferences

(Préférences).
2 Sélectionnez une option et suivez les invites : Select I
e Rappels de remplacement des filtres
e Affichage Fahrenheit/Celsius
e Format 12/24 heures mHOME ﬁmm
e Rétroéclairage L
e Options des voyants d’alerte - "" L
° Opti H - ks T R R 1 By
ptions dg programm‘ahon =
e Récupération adaptative Select
e Programme par défaut
e Heure dété/hiver

3 Touchez Done (Terminer) pour enregistrer
vos réglages. Touchez Cancel (Annuler) pour
ignorer les changements.

Nettoyage de 'écran du thermostat
Lorsque vous sélectionnez Uoption [mm[m[m

Clean Screen (Nettoyer Ecran), l'écran se
verrouille pour que les réglages ne soient
pas modifiés accidentellement durant le

nettoyage.

1 Touchez MENU.

2 Sélectionnez Clean Screen (Nettoyer Ecran). Select I
Une invite vous demande si vous souhaitez
nettoyer U'écran pendant 30 secondes.

3 Touchez Yes (Oui). Une minuterie montre
le temps écoulé jusqu’a ce que Uécran soit
réactivé.

REMARQUE : Ne pulvérisez AUCUN liquide
directement sur le thermostat. Pulvérisez les
liguides sur un chiffon, puis utilisez le chiffon
humide pour nettoyer U'écran. N'utilisez pas
d’eau ni de nettoyant a vitres ménager. Evitez
les produits de nettoyage abrasifs.
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Reglages de securité
Vous pouvez régler les options de sécurité [M][m[m][m

pour éviter les modifications non autorisées
des réglages du systéme.

1 Touchez MENU et sélectionnez Security Settings @

(Réglages de sécurité).

2 Sélectionnez une option et suivez les invites :

Unlocked (Déverrouillé) : Accés intégral Select E]

permis.
Partially locked (Partiellement verrouillé) :
Seule la température peut I HOME " " " l
étre modifiée.
Fully locked (Complétement verrouillé) : Help e Pas
Aucun acceés permis. @D E]
Select
REMARQUE : Si un mot de passe est choisi pour
plus de sécurité, notez-le ici pour référence :

Affichage des informations du distributeur
Consultez les informations du distributeur [m[m[m[m

pour contacter linstallateur pour les
réparations, Uentretien ou les mises a jour.

1 Touchez MENU. ---- @

2 Sélectionnez Dealer Information (Informations du Irformation
distributeur). Tn taller Circbirres

3 Faites défiler les informations affichées. { select I E]
4  Touchez Done (Terminer) pour revenir au menu.
IHOME " " " ]

RLE
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Fonctions avancées

Systéme de récupération intelligent adaptatif (utilisation résidentielle
uniquement)—Avec le temps, le thermostat VisionPRO" « apprend » a
reconnaitre le temps requis par le systéeme a obtenir la température désirée.

Il active préalablement le chauffage ou le refroidissement pour garantir une
température confortable au moment voulu. Le thermostat affiche In Recovery
(Récupération en cours) lorsque il enclenche le démarrage précoce du systéme.

Mode de déshumidification en période inoccupée—Le systéme peut étre
réglé pour contréler le climat intérieur pendant les périodes inoccupées durant
la saison humide. Avant de partir, touchez MENU puis sélectionnez Dehum Away
Mode (le mode de déshumidification en période inoccupée). La température et
humidité sont maintenues a des niveaux permettant de protéger le domicile et
les biens. Au retour, touchez Cancel (Annuler) pour reprendre le fonctionnement
normal.

Protection du compresseur—Le thermostat maintient le compresseur arrété
pendant quelques minutes avant un redémarrage, pour éviter dendommager
léquipement. Pendant cette durée d’arrét, le message Patientez (Wait) s’affiche
a lécran.

Balayage avant occupation (utilisation commerciale uniquement)—Cette
fonction active le ventilateur de 1 heure a 3 heures avant chaque période
occupée pour fournir un environnement de travail confortable a Uarrivée.

Déconnexion du réseau Wi-Fi

Sivous devez débrancher le thermostat
de votre réseau Wi-Fi (par exemple
pour remplacer le routeur), suivez ces

étapes: [ 5 ] -

P Done Yes
1 Touchez MENU.
2 Sélectionnez Wi-Fi Setup.

3 Faites défiler pour sélectionner Disconnect
Wi-Fi Network (Déconnecter du réseau

Wi-Fi). Touchez Yes. Ce thermostat affiche Yes
une question pour confirmer votre
sélection. [

4  Touchez Yes pour confirmer que vous
souhaitez vous déconnecter du réseau.

5 Lécran affiche « Disconnecting Please
Wait » (Déconnexion en cours veuillez
patienter). [

6 Lécran indiquera « Wi-Fi Disconnected
Successfully » (Déconnexion du
réseau Wi-Fi réussie), appuyez sur Done
(Terminer). Le thermostat affiche U'écran
de configuration Wi-Fi.
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Reconnexion au réseau Wi-Fi

1 Touchez MENU. Sélectionnez Wi-Fi Setup
(Configuration Wi-Fi).

2 Trouvez le nom du réseau que vous désirez
utilisant en appuyant sur les boutons fléchés
pour défiler vers le haut/bas ou a gauche/droite.
Appuyez sur le nom du réseau Wi-Fi, puis sur
Select (Sélectionner). Le thermostat peut afficher
la page du mot de passe. [

3 Inscrivez le mot de passe. (Voir U'étape 1.6 de
la page 2 pour obtenir de 'aide a Uinscription
du mot de passe.) Appuyez sur Done (Terminer)
lorsque vous avez terminé.

4 Le thermostat affichera d’abord « Connexion
en cours veuillez patienter » (Connecting [
Please Wait), puis « Connection Successful »
(Connexion réussie).

5 Touchez Done (Terminer).
e Sivotre thermostat est enregistré, vous verrez la force de votre signal et d’autres
informations de statut. Touchez Done (Terminer).

e L’écran doit vous inviter a enregistrer le thermostat. Veuillez l'enregistrer sur
mytotalconnectcomfort.com.

Déconnexion de votre thermostat

s 7

Sivous annulez Uenregistrement :
de votre thermostat sur le site Web pr—————————————————————————
Total Connect Comfort (par exemple ity profle
vous démeénagez sans emporter le
thermostat), suivez ces étapes :

1 Sur mytotalconnectcomfort.com, o — ——
ouvrez votre compte. .

2 Dans Mon Compte, sélectionnez

Modifier mon profil. e Lo r—
3 Cliguez sur le bouton Delete My

Account (Supprimer mon compte).

Votre thermostat affiche un bouton
orange indiquant Enregistrez-vous en
ligne.
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Verification de la puissance du signal
Vous pouvez contrdler la puissance du [W]m[_]m

signal a tout moment une fois que le
thermostat est connecté au réseau Wi-Fi

en appuyant sur MENU puis sur Wi-Fi Setup { Done E
(Configuration Wi-Fi).

=

®)

La puissance du signal est de 75 % - 100 %.

La puissance du signal est de 50 % - 75 %o.

3] |-:|:| |-:|:|:|

La puissance du signal est de O % - 50 %.

Echec de la connexion

Si vous n’avez pas réussi a connecter le thermostat au réseau Wi-Fi, U'écran
Connection Failed (Echec de la connexion) s’affiche. Appuyez sur le bouton
WV pour obtenir d’autres conseils sur 'échec de la connexion. Les trois raisons
principales pouvant avoir causé 'échec de la connexion sont les suivantes.

Pour tous les écrans d’échec de la connexion, appuyez sur Done (Terminer) si
vous souhaitez revenir a 'écran Menu.

Mot de passe non valide
Le mot de passe entré n’est pas valide. Vérifiez que vous avez le mot de passe
correct et essayez de nouveau.

Pas d’adresse IP

Le thermostat n’a pas pu obtenir une adresse IP du routeur. Vérifiez que le
routeur est correctement configuré pour assigner automatiquement des
adresses |P. Cette connexion peut prendre plusieurs minutes. S’il n’y a toujours
pas de connexion, retirez le thermostat de la plague murale pendant 10
secondes et réenclenchez-le.

Pas de connexion a Internet

Le thermostat est connecté au réseau Wi-Fi mais une connexion a Internet

n’a pas pu étre établie. Vérifiez les réglages du routeur et essayez de nouveau.
Vérifiez que le cable Ethernet est branché dans le routeur et relancez le routeur
si nécessaire.
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Connexion a un reseau Wi-Fi masqueée

Si le nom du réseau Wi-Fi est masqué et ne s’affiche pas dans la liste dans
« Connexion au réseau Wi-Fi » (Connecting to Wi-Fi), suivez ces étapes pour

établir la connexion.
[SYSTEM][ MENU IE]

HOME I FAN
1 Appuyez sur MENU, puis sur Wi-Fi Setup
(Configuration Wi-Fi).

2 Appuyez sur Other (Autre) puis sur Select Hel
(Sélectionner).

3 Alinvite, appuyez sur lécran pour modifier le

nom du réseau.

4  Entrez le nom du réseau.

Appuyez sur les boutons A ou ¥ pour

modifier la lettre ou le chiffre.

Appuyez sur le bouton > pour passer au

caractere suivant, ou sur le bouton < pour

passer au caractére précédent.

Utilisez les boutons A ou ¥ en bas pour

modifier la casse de la lettre.

Appuyez sur Done (Terminer) lorsque vous avez BAr

terminé. E]
5 Sélectionnez le réglage de sécurité du

réseau approprié, puis appuyez sur Select
(Sélectionner). [

6 Entrez le mot de passe du réseau Wi-Fi
comme indiqué a l'étape 1.6 de la section

« Connecting to Wi-Fi » (Connexion au réseau Select E]

Wi-Fi) a la page 2.
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